
OŚWIADCZENIE WYKONAWCY
Przystępując do udziału w postępowaniu o zamówienie publiczne na: 
usługi: tłumaczenie symultaniczne z języka polskiego na niemiecki oraz z języka niemieckiego na polski wraz z osprzętem (mobilne zestawy tłumaczeniowe) niezbędnym do wykonania usługi zarówno w sali konferencyjnej, jak również w trakcie przemieszczania się  dla uczestników międzynarodowej konferencji  w ramach projektu pn. „Polsko – niemiecka współpraca regionalna w zakresie budowania wizerunku Policji -  intensyfikacja współpracy jednostek policji w zakresie komunikacji społecznej - II” w dniach 26-27 czerwca 2018 r. dla 45 osób – funkcjonariusze i pracownicy Policji polskiej i niemieckiej, oraz warsztatów w dniu 25 lipca 2018 r.
oświadczam, co następuje:
OŚWIADCZENIA DOTYCZĄCE WYKONAWCY:
1. Oświadczam, że nie podlegam wykluczeniu z postępowania na podstawie  poniższych zapisów 
1) będącego osobą fizyczną, którego prawomocnie skazano za przestępstwo:

a) o którym mowa w​ art. 165a, art. 181–188, art. 189a, art. 218–221, art. 228–230a, art. 250a, 
art. 258 lub art. 270–309 ustawy z dnia 6 czerwca 1997 r. – Kodeks karny (Dz. U. poz. 553, 
z późn. zm.) lub​ art. 46 lub art. 48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie (Dz. U. z 2016 r. poz. 176),

b) o charakterze terrorystycznym, o którym mowa w art. 115 § 20 ustawy z dnia 6 czerwca 
1997 r. – Kodeks karny,

c) skarbowe,

d) o którym mowa w art. 9 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywającym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (Dz. U. poz. 769),
…………….……. (miejscowość), dnia ………….……. r. 








…………………………………………
(podpis)
OŚWIADCZENIE DOTYCZĄCE PODWYKONAWCY:
Oświadczam, że następujący/e podmiot/y, będący/e podwykonawcą/ami:
.…………………………………………………………………….…………………………………...……………

…………………………………………………………………….…………………………………………………
(podać pełną nazwę/firmę, adres, a także w zależności od podmiotu: NIP/PESEL, KRS/CEiDG)
nie podlega/ą wykluczeniu z postępowania o udzielenie zamówienia.
…………….……. (miejscowość), dnia …………………. r. 








…………………………………………
(podpis)
OŚWIADCZENIE DOTYCZĄCE PODANYCH INFORMACJI:
Oświadczam, że wszystkie informacje podane w powyższych oświadczeniach są aktualne 
i zgodne z prawdą oraz zostały przedstawione z pełną świadomością konsekwencji wprowadzenia zamawiającego w błąd przy przedstawianiu informacji.
…………….……. (miejscowość), dnia …………………. r. 








…………………………………………
(podpis)
................................., dn. .......................
   

...................................................................             


                                         
                (podpis i pieczęć upoważnionego przedstawiciela)
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 „Polsko – niemiecka współpraca regionalna w zakresie budowania wizerunku Policji -  poprzez intensyfikację współpracy jednostek policji w zakresie komunikacji społecznej - II”. Projekt jest dofinansowany przez Unię Europejską ze środków Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz budżetu państwa (Fundusz Małych Projektów w ramach Programu Współpracy Interreg V A Meklemburgia-Pomorze Przednie/Brandenburgia / Polska w Euroregionie Pomerania
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